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DECLARACIÓN PARA LA IMPORTACIÓN EN ESPAÑA DE ORGANISMOS DE CONTROL BIOLOGICO
(OCB) / DECLARATION FOR THE IMPORT INTO SPAIN OF BIOLOGICAL CONTROL ORGANISMS (BCO)

Ref.: IMP-171
RFG  02/21

I.2. Destinatario/ Consignee:I.1. Expedidor / Consignor:
Nombre/ Name:Nombre/ Name:

Dirección/ Address:
Dirección/ Address:

I.4. . Lugar de origen / Place of origin:I.3. País de origen/ Country of origin:
Nombre/ Name:

Código ISO/ ISO Code*:

Dirección/ Address:

I.5 Medio de transporte/ Means of transport:: I.6. Fecha de salida/Date of departure:
Aeronave                    Buque

Identificación/Identification:

I.7. Descripción de la mercancía/ Description of  the goods:: I.8.Código de la mercancía (Código NC) / NC Code:

0106 49 00

I.9. Cantidad/ Quantity: I.10. Tipo de embalaje/ Type of packing:

Declaración/ Declaration

1. Yo, el abajo firmante declaro que tengo la intención de importar en España los organismos arriba descrita para
su uso fitosanitario exclusivamente y que conforme Real Decreto 951/2014 de 14 de noviembre mayo se
encuentran inscritos en el REGISTRO DE DETERMINADOS MEDIOS DE DEFENSA FITOSANITARIA (MDF) de la
siguiente manera // I, the undersigned, declare that I intend to import into Spain the goods described above for their
phytosanitary use exclusively and that according to RD 951/2014, of November 14, they are registered in the
REGISTER OF PRODUCTS PHYTOSANITARY DEFENSE as follows:

Nº envases/ Cantidad/ Nº Registro/ nº Nombre Comercial/ Organism de control/ Titular
nº boxes Quantity register Commercial name Control organism

https://www.mapa.gob.es/app/omdfocb/ResBusCon.aspx?id=es

2. Los organismos se transportarán directamente hasta el establecimiento de destino en contenedores cerrados que
impidan cualquier pérdida del producto/ The organism will be transported directly to the establishment of destination in
closed containers to prevent any leakage of goods.

Firmado: El importador/ The importer

Nombre y apellidos/ Name (in capital letters):                                            Dirección/Address:

Fecha/ Date:                                                                                               Firma/ Signature:

Sello/ Stamp:
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